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. 1 NTRODUCTI ON
1. La Deuxi éme Conmission a tenu un débat de fond sur le point 95 de |'ordre
du jour (voir A/52/626, par. 2). Elle a pris une décision sur |e sous-point b)
a ses 42e, 47e et 48e séances, le 17 novenbre et les 4 et 5 décenbre 1997. On
trouvera dans | es conptes rendus anal yti ques correspondants un résune de ses
délibérations a ce sujet (A/C 2/52/SR 42, 47 et 48).
1. EXAMEN DES PRQIETS DE RESOLUTI ON

A. Projets de résolution AVC. 2/52/1L.23 et A/ C 2/52/1L.23/Rev.1

2. A la 42e séance, le 17 novenbre, le représentant de | a République-Unie de
Tanzani e, au nomdes Etats Menbres de |' ONU qui sont nenbres du G oupe des 77 et
de la Chine, a présenté un projet de résolution intitulé "Mesures économ ques
utilisées pour exercer une pression politique et économ que sur |es pays en
dével oppenent” (A/C 2/52/L.23) qui se lisait conmme suit

"L' Assenbl ée général e,

Rappel ant | es principes pertinents énoncés dans |la Charte des
Nati ons Uni es,

Réaffirmant qu' aucun Etat ne peut recourir unilatéral enent ni
encourager |le recours unilatéral a des nesures écononi ques, politiques

* Le rapport de |la Comm ssion sur ce point sera publié en cing parties,
sous la cote A/52/626 et Add.1 a 4.
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ou autres pour contraindre un autre Etat a |ui subordonner |'exercice
de ses droits souverains,

Ayant a |'esprit les principes généraux qui régissent le systéne
commercial international et les politiques commerciales en vue du
dével oppenent et que contiennent |es résolutions, régles et
di spositions pertinentes de |' Organi sati on des Nations Unies et de
' Organi sati on nondi al e du conmer ce

Réaffirmant ses résol uti ons 44/215 du 22 décenbre 1989, 46/210 du
20 décenbre 1991, 48/ 168 du 21 décenbre 1993 et 50/96 du 20 décenbre
1995,

Gravenent préoccupée de constater que |le recours unilatéral a des
nesures économ ques coercitives porte préjudice a |'économ e des pays
en dével oppenent et a leurs efforts de dével oppenent et exerce dans
| ' ensenbl e des effets négatifs sur |a coopérati on économ que
internationale et sur |'action nondiale en faveur d'un systene
commerci al non discrimnatoire et ouvert,

1. Prend acte du rapport du Secrétaire général relatif aux
nesures économ ques utilisées pour exercer une pression politique et
économ que sur |es pays en dével oppenent?;

2. Engage instament |a comunauté internationale a prendre
d' urgence des nesures efficaces pour enpécher que certains pays
dével oppés ne prennent unilatéralement a |'encontre des pays en
dével oppenent des nmesures économ ques coercitives qui ne sont pas
autori sées par |es organes conpétents de |' Organi sation des
Nations Unies ou sont contraires aux principes énoncés dans |a Charte
des Nations Unies, dans |le but d'inposer par la force la volonté d' un
Etat a un autre

3. Prie |l e Secrétaire général de continuer a surveiller
|"inposition de nesures de ce type et a étudier |eur inpact sur |es
pays touchés, en particulier leurs incidences sur |e comerce et |le
dével oppenent ;

4. Prie égalenent |le Secrétaire général de lui rendre conpte a
sa cinquante-quatriene session de |'application de |a présente
résol ution."

3. A la 47e séance, |le 4 décenbre, le Vice-Président de | a Conm ssion

M Adel Abdellatif (Egypte), a infornmé |la Conmission des résultats des

consul tations officieuses tenues sur le projet de résolution et appel é son
attention sur un projet de résolution révisé intitulé "Mesures économ ques

uni | atéral es utilisées pour exercer une pression politique et économ que sur |es
pays en dével oppenment"” (A/C.2/52/L.23/Rev.1), présenté par |les auteurs du projet
de résolution A/C 2/52/L.23.

1 A/ 52/ 459.
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4. A la méne séance, |a Conmission, procédant a un vote enregistré, a, par
86 voi x contre une, avec 45 abstentions, adopté le projet de résolution

A C 2/52/L.23/Rev.1 (voir par. 15, projet de résolution |I)2 Les voix se sont
réparties comme suit

Ont _vot é pour : Al gérie, Afrique du Sud, Antigua-et-Barbuda, Arabie
saoudite, Argentine, Bahamas, Bahrein, Bangl adesh,
Bar bade, Belize, Bolivie, Botswana, Brésil, Bruné
Darussal am Burki na Faso, Chili, Chine, Colonbie

Costa Rica, Cote d'lvoire, Cuba, Egypte, El Sal vador
Emrats arabes unis, Equateur, Ethiopie, Ghana,
GQuatemal a, Quyana, Haiti, Honduras, 1les Sal omon, Inde,
I ndonési e, Iran (République islamque d'), Janmhiriya
arabe |ibyenne, Jordanie, Kenya, Kirghizistan, Koweit,
Lesot ho, Libéria, Malaisie, Malawi, Maldives, Mli

Mal te, Maroc, Mauritani e, Mexique, Mongolie, Mannar,
Nam bi e, Népal, N caragua, N ger, N géria, Oman,
Paki st an, Panana, Papouasi e- Nouvel | e- GQui née, Paraguay,
Pérou, Philippines, Qatar, République arabe syrienne,
Républ i que dénocrati que popul aire | ao, République
popul aire dénocrati que de Corée, République-Unie de
Tanzani e, Sainte-Lucie, Sanpa, Singapour, Soudan

Sri Lanka, Surinanme, Swaziland, Thail ande, Togo,
Uruguay, Vanuatu, Venezuela, Viet Nam Yénen, Zanbie,

Zi mbabwe.
Ont _voté contre : Et at s-Uni s d' Anéri que.
Se sont abstenus : Andorre, Arnménie, Australie, Autriche, Azerbaidjan,

Bél arus, Bel gi que, Bul garie, Canada, Chypre, Croatie,
Danenar k, Espagne, Estonie, ex-République yougosl ave de
Macédoi ne, Fédération de Russie, Fidji, Finlande,
France, Géorgie, Hongrie, Irlande, |slande, I|sraél
Italie, Japon, Kazakhstan, Lettonie, Lituanie,
Luxenbourg, Mnaco, Norvége, Nouvell e-Zél ande,

Pays- Bas, Pol ogne, Portugal, République de Corée,
Républ i que tcheque, Roumani e, Royaume-Uni de G ande-
Bretagne et d'Irlande du Nord, Saint-Marin, Slovaquie,
Suéde, Turquie, Ukraine.

5. Avant |'adoption du projet de résolution, |e représentant des Etats-Unis
d' Angérique a fait une déclaration; aprées son adoption, des déclarations ont été
faites par les représentants du Luxembourg (au nom des Etats Menbres de |' ONU
qui sont nmenbres de |' Union européenne) et de |a République-Unie de Tanzanie (au

2 Par la suite, la délégation fidjienne a indiqué qu'elle avait eu
I"intention de voter pour le projet de résolution; |es dél égations du Bénin, du
Mozanbi que, du Rwanda et de la Tunisie ont indiqué que, si elles avaient été
présentes lors du vote, elles auraient voté pour; |es dél égations all emande et
grecque ont indiqué que, si elles avaient été présentes lors du vote, elles se
serai ent abstenues.
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nom des Etats Menbres de |' ONU qui sont nenbres du G oupe des 77 et de la Chine
(voir A/ C. 2/52/ SR 47)

B. Projets de résolution A/C. 2/52/1.24 et AIC 2/52/1.24/ Rev.1

6. A la 42e séance, le 17 novenbre, le représentant de |a République-Unie de
Tanzani e, au nomdes Etats Menbres de |' ONU qui sont nenbres du G oupe des 77 et
de la Chine, a présenté un projet de résolution intitulé "Commerce internationa
et dével oppenment” (A/C. 2/52/L.24), qui se lisait comme suit

"L' Assenbl ée général e,

Rappel ant ses résol uti ons 50/95, 50/98 du 20 décenbre 1995 et
51/ 167 du 16 décenbre 1996, ainsi que |es accords internationaux
pertinents concernant | e comerce, |a croissance économ que, |e
dével oppenent et |es autres questions connexes,

Soul i gnant |'inportance d' un systene conmercial multilatéra
ouvert, réglenmenté, équitable, sdr, non discrimnatoire, transparent
et prévisible,

Soul i gnant égal enent qu' un envi ronnenment économi que et financier
i nternational favorable et porteur et un climat d'investissenent
positif sont nécessaires a |la croissance de |'économnm e nondi al e,
notanment a la création d enplois, et en particulier a la croissance
et au dével oppenent des pays en dével oppenent et, d'autre part, que
c' est a chaque pays qu'il appartient de déterm ner ses propres
politiques économ ques de dével oppenent durabl e,

Prenant note des concl usi ons concertées du débat de haut niveau
que | e Conseil économ que et social a sa session de fond de 1997, a
consacré au thenme suivant : "Pronption d' un environnenent favorable au
dével oppenent : courants financiers, y conpris flux de capitaux,
i nvesti ssenents et commrerce"?3,

Not ant avec satisfaction | es conclusions de | a neuvi éne session
de | a Conférence des Nations Unies sur |le commerce et |le
dével oppenent, qui s'est tenue a Mdrand (Afrique du Sud) en avril et
mai 1996,

Not ant égal enent que | a deuxi eme Conférence mnistérielle de
' Organi sation nondial e du commerce aura lieu a Genéve en nmai 1998,

1. Réaffirme le r6le joué par |a CNUCED en tant qu' organi snme de
coordi nation au sein des Nations Unies pour |'examen intégré des
questions touchant | e dével oppenent et des questions connexes dans |es

8 AV52/3, chap. Il, par. 5.
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donmai nes du comerce, des ressources financiéres, de |la technol ogie,
de I'investissenent et du dével oppenent durabl e;

2. Réaffirme sa volonté politique et son obligation d' assurer
I a concrétisation des engagenents convenus |lors de |a neuvi éne session
de |l a Conférence des Nations Unies sur |le commerce et le
dével oppenent, tenue a Mdrand (Afrique du Sud), en particulier le
docunment intitulé "Un partenariat pour |a croissance et le
dével oppenent"* et se félicite a cet égard de |la convocation en 1998
d' une réuni on spéci al e d' exanen de haut niveau, qui contribuera aux
préparatifs de |a dixiéenme session de | a Conférence devant avoir lieu
en Thail ande en 2000;

3. Prend note avec satisfaction des efforts déployés par le
Secrétaire général de |la Conférence en vue de construire un
partenariat durabl e pour |e dével oppenent avec des protagoni stes non
gouver nenment aux, notamment dans |l e cadre de la réunion qui aura lieu a
Lyon (France) en 1998 pour évaluer |'initiative "Partenaires pour |le
dével oppenent ";

4. Prend égal enent note avec satisfaction des rapports et des
concl usi ons concertées du Conseil du conmmerce et du dével oppenent sur
| es travaux de sa quinzi éme réunion directive® et de sa
quar ante-quatri éne session® et note la contribution inportante que le
Rapport de 1997 sur le commerce et | e dével oppenent, |e Rapport sur
les investissenents dans | e nonde et | e Rapport de 1997 sur |es pays
| es nbins avancés apportent aux travaux du Conseil

5. Soutient le Secrétaire général de |la CNUCED dans |les efforts
qu'il déploie pour nettre intégral enent en oeuvre |es réfornes de
grande envergure énoncées dans | es conclusions de |a neuvi éne session
de |l a Conférence des Nations Unies sur |l e commerce et le
dével oppenent ;

6. Note que la CNUCED recourt de plus en plus aux techni ques
i nformati ques pour renforcer encore son efficacité et encourage cet
organisne a faire en sorte que | es pays en dével oppenent tirent
pl ei nement parti de ces techni ques nouvell es;

7. Prend note du recours accru au commerce él ectroni que dans
| es échanges internationaux et invite instament |es organi snes des
Nations Unies, en particulier la CNUCED, a apporter une assistance a
cet égard aux pays en dével oppenent, notanment aux pays |es noins

avanceés;

4 Voir A 51/308.
5 A52/15 (Part 1).

6 A52/15 (Part I1).

2
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8. Estime que |a CNUCED, qui dispose d un avantage conparatif
sur |les questions de dével oppenent ayant trait au commerce, devrait
continuer de faciliter |'intégration des pays en dével oppenent et des
pays en transition dans | e systéne comercial international, en
conpl énentarité avec |' Organi sation nondiale du comerce, et de
favoriser | e dével oppenent au noyen du comerce et de
I 'investissenent, en coopération et en coordination avec e Centre du
comerce international, |es organi snes conpétents des Nations Unies et
d' autres organi sati ons international es;

9. Prie la CNUCED, de continuer, sur |la base des conclusions de
sa neuvi ene session, a détermner et a anal yser |es incidences sur le
dével oppenent des questions ayant trait aux investissements, en tenant

conpte des intéréts des pays en dével oppenent et en ayant a |'esprit
| es travaux nenés par d' autres organi snes;

10. Invite la CNUCED, & continuer de suivre |'évolution du
systene commercial international, en particulier en ce qui concerne
ses incidences sur |es pays en dével oppenent, a nettre en évidence |es
per spectives nouvell es ouvertes par |la m se en oeuvre des accords
issus du Cycle d'Uruguay et a aider |es pays en dével oppenent a
participer efficacement aux négoci ations comerciales nmultilatéral es;

11. Note les résultats de la prem ere Conférence mnistérielle
de |' Organi sation nondi al e du commerce, qui a eu lieu a Singapour en
décenbre 1996, et notamment |l e bilan de |'application des accords du
Cycle d' Uruguay et du programme qui |es acconpagnait, et se félicite
de |'adoption par |la Conférence du Plan d' action pour |les pays |es
noi NS avanceés;

12. Reconnait |'inportance d'une intégration économ que
régional e ouverte dans la création de nouvell es possibilités de
dével oppenent du comerce et des investissenents;

13. Soul i gne |l a nécessité d' une intégration conpléte de
| ' économi e des pays en dével oppenent, en particulier celle des pays
| es nbins avancés et des pays en transition, a |'économnm e nondi al e,
not anment grace a une plus grande ouverture des nmarchés a |leurs
exportations, comre | e prévoient |es accords commerci aux
mul til at éraux;

14. Se félicite a cet égard que |'on considére que | e nouvenent
d' ouverture en direction des pays en dével oppenent doit étre un
processus neéthodi que étayé au niveau international et national par des
politiques efficaces qui devraient s'acconpagner d' une dénmarche
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graduel le en matiere d' intégration, adaptée a |la situation des
di fférents pays’;

15. Rappelle qu'il faut continuer a libéraliser |es échanges qu
intéressent |es marchés d' exportation des pays en dével oppenent,
not anment pour une réduction inportante des tarifs douaniers et autres
obstacl es au comerce, en particulier les barriéres non tarifaires, et
aussi qu'il faut élimmner les traitenments discrinmnatoires et |les
pratiques protectionnistes dans | es relations commerci al es
internationales, ce qui aura pour effet d ouvrir davantage |es marchés
aux exportations des pays en dével oppenent, de rendre |les industries
de ces pays plus conpétitives et de faciliter |'ajustenment structure
des pays dével oppés;

16. Soul i gne que tous |les nenbres de |' Organi sation nondial e du
commer ce devrai ent honorer intégral enment, rapi denent, scrupul eusenment
et constamment |es engagenents qu'ils ont contractés au titre des
accords du Cycle d' Uruguay et que toutes |les dispositions de |'Acte
final reprenant |les résultats des négociati ons commerci al es
nmul til atéral es d' Uruguay® devrai ent étre danent appliquées, conpte
tenu des difficultés et des intéréts particuliers des pays en
dével oppenent, de facon a en naxim ser |es incidences positives sur |la
croi ssance économ que et |e dével oppenent au profit de tous, et
insiste a nouveau a cet égard sur |la nécessité d' appliquer pleinenent
aux pays en dével oppenent le traitenent préférentiel spécial prévu
par | es accords du Cycle d' Uruguay;

17. Souligne qu'il inporte de renforcer |e systénme conmercial
international pour qu'il parvienne a une plus grande universalité et

d' accél érer | e processus qui vise a pernettre aux pays en

dével oppenent et aux pays en transition d entrer a |' O ganisation
nmondi al e du commerce, et qu'il faut que |es gouvernenents des pays qu
sont nmenbres de cette organisation et |es organisations

i nternational es conpétentes prétent une assi stance aux pays qui ne le
sont pas afin de les aider a |l e devenir rapidenent, avec les droits et
I es obligations que cela entraine, et qu'il faut que I a Conférence des
Nations Unies sur |l e commerce et | e dével oppenent, |eur fournisse une
assi stance techni que en ce sens, afin de concourir a leur intégration
rapi de et conpléte dans | e systene conmercial multilatéral

18. Soul i gne égal enent que | e mécani sne de reégl enent des
différends de |' Organisation nondi al e du commerce est un él énent
décisif, qu'il s'agisse de |'intégrité et de la crédibilité du systene

" AN52/15 (Part 11), chap. |, sect. B, conclusions concertées 440 (XLIV),
par. 8.

8 Voir Instrunments juridigues reprenant les résultats des négoci ati ons
commerciales multilatérales d' Uruguay, faits a Marrakech le 15 avril 1994
(publication du secrétariat du GATT, numéro de vente : GATT/ 1994-7).
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comercial nultilatéral ou de |'obtention de tous |es avantages
esconpt és de |l a conclusion du Cycle d' U uguay;

19. Déplore toute tentative visant a éluder ou a saper, au noyen
d' actions unil atéral es dépassant |le cadre de celles qui ont été
convenues au cours du Cycle d' Uuguay, |es procédures du commerce
i nternational convenues au plan nultilatéral, et affirme que |es
pr éoccupations d' ordre écol ogi que et social ne doivent pas étre
utilisées a des fins protectionnistes;

20. Soul i gne | a nécessité d' une approche équilibrée et intégrée
des probl enes d' environnenent, de commerce et de dével oppenent et
consi dére que | es gouvernenents devrai ent avoir pour objectif de faire
en sorte que leurs politiques comercial es et environnenmental es se
renforcent nutuellement en vue de |la réalisation d un dével oppenent
durabl e, et que leurs politiques et nesures de protection de
I " envi ronnenent susceptibles d avoir un inpact sur |es échanges ne
devraient pas étre utilisées a des fins protectionnistes;

21. Encourage | a Conférence des Nations Unies sur |e conmerce et
| e dével oppenent a poursuivre ses travaux sur |e comerce,
' environnenent et |e dével oppenent et a continuer en particulier a
jouer le r6le spécial qui lui inconbe pour ce qui est de favoriser
|"intégration du comerce, de |'environnenent et du dével oppenent® en
exam nant | es questions de commerce et d' environnenment du point de vue
du dével oppenent;

IV

22. Réaffirme qu'il faut donner la priorité aux probl énes des pays
| es nbins avancés et en particulier prendre |es nesures voul ues pour aider
| esdits pays a maximser |leur potentiel et a réduire le plus possible les
éventuel l es difficultés découl ant des accords du Cycle d' Uruguay;

23. Demande i nstanment aux gouvernenents et aux organi sations
international es intéressés d' appliquer intégral enent et rapidenent |a
Décision mnistérielle sur les nmesures en faveur des pays |es npins
avancés® et d' appliquer efficacement |a Décision mnistérielle sur les
nesures concernant |les effets négatifs possibles du programe de
réforme sur | es pays | es nmoins avancés ou |l es pays inportateurs nets
de produits alinentaires® ainsi que | es reconmandati ons adoptées lors
de |'examen gl obal a m-parcours du Programe d'action pour |es années
90 en faveur des pays |es npins avancés et lors de |a neuvi éne session
de |l a Conférence des Nations Unies sur |le commerce et le
dével oppenent, dans |la nesure ou elles ont trait au commerce des pays
| es nbins avancés et a des questions connexes;

® Voir résolution 50/95, par. 27



A 52/ 626/ Add.

Francai s
Page 9

24. Demande aux gouvernenents, aux organes, organi sations et
organi snes des Nations Unies, ainsi qu' aux organi sations
i nt ergouver nenent al es et non gouver nenent al es, de prendre des mesures
concretes pour nettre en oeuvre intégralenent et i medi atement |e
nouvel Ordre du jour des Nations Unies pour |e dével oppenent de
|'" Afrique dans |l es années 90, y conpris |les nesures et les
reconmandati ons convenues a |'occasion de |'examen a m -parcours,
not anment celles qui ont trait au commerce et au dével oppenent;

25. Invite la Conférence des Nations Unies sur | e commerce et le
dével oppenent, | a Banque nondiale et |e Programme des Nations Unies
pour | e dével oppement a améliorer la collaboration entre |es
programes de pays de |a Conférence destinés aux pays |es noins
avancés et |e dial ogue macroéconom que et sectoriel d' ensenble visant
ces pays, qui a lieu dans |l e cadre des groupes consultatifs de |l a
Banque nondi al e et des tables rondes du Programe des Nations Unies
pour | e dével oppenent;

26. Souligne qu'il faut accorder une attention spéciale, dans le
contexte de | a coopération internationale sur |es questions de
comerce et de dével oppenent, a la mise en application des nonbreux
engagenents i nternationaux concernant | e dével oppenent destinés a
répondre aux besoins et aux probl énes spéci aux de dével oppenent des
petits pays insulaires en dével oppenent et des pays en dével oppenent
sans littoral, et considérer que | es pays en dével oppenent qu
fourni ssent des services de transit ont besoin d' un soutien approprié
pour entretenir et aneéliorer leur infrastructure de transit;

27. Invite | es pays donneurs de préférences a angeliorer encore
et a reconduire |leurs schémas de préférences en | es adaptant au
systene conmmercial de |'aprés-Cycle d' Uuguay en vue d'intégrer |es
pays en dével oppenent, en particulier |les pays |es npins avancés, dans
| e systéne commercial international, et souligne qu'il est
i ndi spensabl e de trouver des noyens qui pernettent, notamrent aux pays
| es noins avancés, de tirer un neilleur parti du Systéne généralisé de
pr éf ér ences;

28. Note que | es bénéficiaires craignent qu' en liant |es
critéres d admssibilité aux préférences a des considérations autres
que comerciales, |'élargissenent de |la portée du Systene généralisé
de préférences n'en dévalorise les principes initiaux, a savoir la
non-di scrimnation, |'universalité, |le partage des charges et |la
non-r éci procité;

29. Soul i gne que | es pays en dével oppenent doi vent participer
pl ei nement et plus efficacement a |'élaboration de régles et a la
fixation de normes dans |le cadre du systénme comercial internationa
et que | es gouvernenents, ainsi que |es organisations internationales,
devrai ent |eur apporter une assistance technique pour |eur pernettre

d'y participer plus efficacenent;

2
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30. Soul i gne égal enent | a nécessité d' assurer pleinement, avec
| " appui de la communauté internationale, le suivi effectif de la
Décl aration et du Programme d'action adoptés par |a Conférence Sud- Sud
sur les questions financi éres, |le commerce et |es investissenments qu
s'est tenue a San José en janvier 1997, et qui a notanmment reconnu
| "inportance inégal ée du comerce international comre noteur de
croi ssance pour |es pays en dével oppenent, |es débouchés et |es
difficultés liés a la nondialisation et la libéralisation
| a nécessité d une pleine intégration des pays en dével oppenent dans
| ' écononmie nondiale et |e systene comercial international, enfin |la
nécessité de s'attaquer a la marginalisation persistante des pays |es
noi ns avancés dans |' économ e nondi al e;

31. Prie |l e Secrétaire général, en collaboration avec |a
Conf érence des Nations Unies sur |le commerce et | e dével oppenent, de
rendre conpte a |'Assenbl ée générale, a sa cinquante-troisieéene
session, des recomrandations visant a assurer le suivi effectif des
sections pertinentes des concl usi ons convenues |ors du débat de haut
ni veau de |a session de fond de 1997 du Conseil économ que et social,
qui avait pour theme 'Pronotion d' un environnenent favorable au
dével oppenent : courants financiers, y conpris flux de capitaux;
i nvesti ssenents et commerce'?;

32. Prie égalenent |le Secrétaire général, en collaboration avec
| a Conférence des Nations Unies sur |e conmerce et |e dével oppenent,
de rendre conpte a |' Assenbl ée générale, a sa cinquante-troisieéene
session, de la mse en oeuvre de |la présente résolution, et notanmmrent

de |'évolution du systéene comercial nultilatéral."

7. A la 48e séance, |le 5 décenbre, le Vice-Président de | a Conmi ssion,

M Adel Abdellatif (Egypte), a infornmé |les nenbres des résultats des

consul tations officieuses tenues sur le projet de résolution et appel é | eur
attention sur un projet de résolution révisé, intitulé "Comerce internationa

et dével oppenment” (A/C. 2/52/L.24/Rev.1), sounms par |les auteurs du projet de
résolution A/C 2/52/L.24, ainsi que par |'Australie, |e Canada, |a Fédération de

Russie, |e Japon, |e Mexique, |a Nouvelle-Zél ande et |a Norvége. Les Etats-Unis
d' Anerique se sont ultérieurenent joints aux auteurs du projet de résolution
révi se.

8. A la méne séance, |a Conmission a adopté le projet de résolution
A C 2/52/L.24/ Rev.1 (voir par. 14, projet de résolution I1).

9. Avant |'adoption du projet de résolution, |e représentant de |a
Républ i que-Uni e de Tanzanie a fait une déclaration au nomdes Etats Menbres de
" ONU qui sont nenbres du Groupe des 77 et de la Chine (voir A/C 2/52/ SR 48).

C. Projets de résolution A/C. 2/52/1.26 et A/C. 2/52/L.39

10. A la 42e séance, le 17 novenbre, |le représentant de |a République-Unie de
Tanzani e, au nomdes Etats Menbres de |' ONU qui sont nenbres du G oupe des 77 et
de la Chine, a présenté un projet de résolution (A/C 2/52/L.26), intitulé
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"Mesures spécifiques répondant aux besoins et probl énes particuliers des pays en
dével oppenent sans littoral", qui se lisait come suit

"L' Assenbl ée général e,

Rappel ant | es dispositions de ses résolutions 44/214 du
22 décenbre 1989, 46/212 du 20 décenbre 1991, 48/ 169 du
21 décenbre 1993 et 50/97 du 20 décenbre 1995,

Const atant que |'absence d' accés territorial a la ner,
qu' aggravent encore |'éloignement et |'isolenent par rapport aux
mar chés nondi aux, ainsi que les colts prohibitifs et les risques du
transit entravent considérablenent les efforts de dével oppenent
soci oéconom que gl obaux des pays en dével oppenent sans littoral

Const at ant égal enent que 16 pays en dével oppenent sans littora
sont égal enent classés par |' Organi sation des Nations Unies dans |a
cat égori e des pays |es noins avancés et que |leur situation
géogr aphi que réduit encore leur capacité globale de faire face aux
t &ches ardues du dével oppenent,

Constatant en outre que la plupart des pays de transit sont
eux- ménes des pays en dével oppenent en butte a de graves difficultés
économ ques, y conpris |'absence d' une infrastructure adéquate des
transports,

Rappel ant que | es nmesures propres a résoudre | es probl enes de
transit des pays en dével oppenent sans littoral exigent une
coopération et une collaboration plus étroites et encore plus
efficaces entre ces pays et |les pays de transit voisins,

Notant |a partie pertinente de |'Agenda pour |e dével oppenent °
concernant |es besoins et |les probl énes particuliers des pays en
dével oppenent sans littoral

Consi dérant que | es arrangenents de coopération bilatéraux et
I"intégration et |a coopération régionales et sous-régional es
contri buent pour beaucoup a atténuer |les probl énes de transit des pays
en dével oppenment sans littoral et a anéliorer |es systenes de
transport en transit dans |es pays en dével oppenent sans littoral et

de transit,
Consi dérant égal enment qu'il inmporte de poursuivre les activités
nenées par |es comm ssions régionales pour angéliorer |'infrastructure

des transports en transit dans | es pays en dével oppenent sans littora
et de transit,

10 Voir la résolution 51/240, annexe.
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Notant qu'il inporte de renforcer |les mesures internationales de
soutien prises jusqu' a présent afin de meux répondre aux probl énes
des pays en dével oppenent sans littoral

1. Réaffirme que | es pays en dével oppenent sans littoral ont le
droit d accés a la ner et depuis la nmer ainsi que la liberté de
transit a travers le territoire des Etats de transit par tous |es
noyens de transport, confornmément au droit international

2. Réaffirnme égal ement que | es pays en dével oppement de transit
ont le droit, dans |'exercice de |eur souveraineté sur |eur
territoire, de prendre toutes nesures nécessaires pour que les droits
et facilités accordés aux pays en dével oppenent sans littoral ne
portent en rien atteinte a leurs intéréts |égitines;

3. Demande aux pays en dével oppenment sans littoral et aux pays
de transit voisins de prendre des mesures, dans |'esprit de |la
coopération Sud-Sud, y conpris |la coopération bilatérale, afin de
renforcer encore | eur coopération et |eur collaboration pour résoudre
| eurs probl énes de transit;

4. Engage de nouveau tous |les Etats, |es organisations
internationales et les institutions financi éres a appliquer d'urgence
et atitre prioritaire |es nesures spécifiques répondant aux besoins
et probl énes particuliers des pays en dével oppenent sans littoral qu
sont prévues dans |es résolutions et déclarations adoptées par
| ' Assenbl ée général e et dans | es docunents finaux des grandes
conf érences récentes des Nations Unies qui intéressent |es pays en
dével oppenent sans littoral, ainsi que dans |e Cadre nondi al de
coopération en nati ére de transport en transit entre | es pays en
dével oppenent sans littoral et de transit?®;

5. Prend note de |a convocation de |a troisiéne Réunion
d' experts gouvernenentaux des pays en dével oppenent sans littoral et
de transit et de représentants de pays donateurs et d'organi smes de
financement et de dével oppenent, tenue a New York du 18 au
20 juin 1997, ainsi que de ses conclusions et recomrandati ons
concertées et des nesures proposées pour |'avenir;

6. Invite | es pays en dével oppenent sans littoral et |es pays
de transit voisins a renforcer encore | eurs arrangenents de
col  aboration et de coopération visant a régler |eurs probl éenes de
transit, notamment en améliorant les infrastructures du transport en
transit et |es accords bilatéraux et sous-régi onaux qui régissent |es
opérations de transport en transit, en nettant sur pied des
coentreprises dans | e donmai ne des transports de transit et en
renforcant les institutions et |es ressources humaines rel atives au
transport en transit;

1 Voir TD/B/42(1)/11-TD/ B/ LD AC. 1/ 7.
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7. Se félicite de I a convocation de |la prem ére réunion
consul tative sous-régi onal e des pays d' Asie du Nord-Est sur la
coopération en nati ére de transport en transit tenue a Qul an-Bator du
20 au 22 mai 1997 sous | es auspices du G oupe spécial de la
coopération techni que entre pays en dével oppenent du Programme des
Nations Unies pour |e dével opperment et de |a CNUCED, et approuve |e
nménor andum d' accord d' Qul an-Bator adopté a |adite réunion

8. Prie |l e Secrétaire général de |I'Organi sation des
Nati ons Uni es, de poursuivre ses efforts, en collaboration avec |es
pays et organi snes donateurs, en particulier |e Programe des
Nations Unies pour |e dével oppenent, |es comm ssions régionales et |les
institutions sous-régional es conpétentes, pour organi ser des groupes
consultatifs spéciaux, a |la demande des pays en dével oppenent sans
littoral et de transit intéressés, afin de détermi ner des donmai nes
prioritaires d action aux niveaux national et sous-régional et
d' él aborer des progranmes d' action

9. Soul i gne que |'aide destinée a améliorer les installations
et les services de transport en transit devrait étre intégrée a la
strat égi e général e de dével oppenent économ que des pays en
dével oppenent sans littoral et de transit, et que |es donateurs
devrai ent donc tenir conpte des besoins de restructuration a |ong
terme de | ' économi e des pays en dével oppenent sans littoral

10. Invite |l es pays donateurs et les institutions nultilatérales
de financenent et de dével oppenent a apporter aux pays en
dével oppenent sans littoral et de transit une aide financiere et une
assi stance techni que appropri ées, sous la fornme de dons ou de préts
concessionnel s, pour construire, entretenir ou anéliorer leurs
installations de transport, de stockage et de transit et pour prévoir
des itinéraires de rechange et anmgéliorer |es comunications;

11. Invite Il e Programme des Nations Unies pour |e dével oppenent
a encour ager davantage, come il convient, des projets et programes
sous-r égi onaux, régionaux et interrégionaux et a renforcer encore son
appui aux pays en dével oppenent sans littoral et de transit dans |es
secteurs des transports et des comunications et a renforcer ses
activités de coopération technique pour |e dével oppenent de facon a

promouvoi r |'autonom e nationale et collective de ces pays;

12. Prie |l e Secrétaire général de convoquer en 1999, dans |a
limte des ressources gl obal es di sponi bl es pour |'exercice bienna
1998-1999, une autre réunion d' experts gouvernenentaux de pays en
dével oppenent sans littoral et de transit et de représentants de pays
donateurs, d'institutions financiéres et d' organisnmes de
dével oppenent, y conpris |les organi sations et conm ssi ons économ ques
régi onal es et sous-régi onal es conpétentes, qui serait chargée
d' exam ner | es progrés réalisés dans | e dével oppenent des systeéenes de
transit, y conpris |les questions sectorielles ainsi que |les colts du
transport en transit en vue d' examiner la possibilité de définir les
nesures pratiques nécessaires;

2
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13. Prie |l e Secrétaire général de |a Conférence des
Nations Unies sur |le commerce et | e dével oppenent de nobiliser des
contributions vol ontaires pour assurer la participation de
représentants de pays en dével oppenent sans littoral et de transit,
ainsi que de représentants de pays donateurs, d'institutions
financi éres et d' organi snes de dével oppenent, a la réunion visée au
par agr aphe 12 ci-dessus;

14. Not e avec satisfaction la contribution apportée par |a
Conf érence des Nations Unies sur |le commerce et |e dével oppenent a la
formul ati on de nmesures internationales visant a résoudre |es probl énes
particuliers des pays en dével oppenent sans littoral et prie
i nstammrent | a Conférence, entre autres choses, de suivre en permanence
| e dével oppenent des équi penments, organi snes et services de transport
en transit, de surveiller |'application des nesures convenues
not anment en réalisant une nmonographie, de collaborer a toutes |les
initiatives pertinentes, y conpris celles du secteur privé et des
organi sati ons non gouvernenental es, et de servir de centre de
coordi nation pour |'exanen des questions interrégional es intéressant
| es pays en dével oppenent sans littoral

15. Invite le Secrétaire général de |' Organisation des
Nations Unies a prendre, en consultation avec |le Secrétaire général de
I a Conférence des Nations Unies sur | e conmerce et |e dével oppenent,
| es mesures voul ues pour assurer la mse en oeuvre efficace des
activités prescrites dans |la présente résolution et de renforcer |la
capacité du Bureau du Coordonnateur spécial pour |les pays en
dével oppenent | es noins avancés, sans littoral ou insulaires de la
CNUCED, notamment en |le dotant des effectifs appropriés, pour qu'i
pui sse continuer a apporter un soutien aux pays en dével oppenent sans
littoral, confornmément a son nandat;

16. Accueill e avec satisfaction |a note du Secrétaire général et
le rapport intérimaire du secrétariat de | a Conférence sur des actions
spéci fiques se rapportant aux besoins et aux probl énes particuliers
des pays en dével oppenent sans littoral'® et prie le Secrétaire généra
de |' Organisation des Nations Unies d' établir, avec |le Secrétaire
général de la Conférence des Nations Unies sur |e commerce et le
dével oppenent, un rapport sur |'application de |a présente résolution
pour | e présenter au Conseil du conmerce et du dével oppenent et a
| ' Assenbl ée générale a sa cinquante-quatriéene session."”

11. A la 48e séance, le 5 décenbre, le Vice-Président de | a Comi ssion

M Adel Abdellatif (Egypte), a présenté un projet de résolution intitulé
"Mesures spécifiques répondant aux besoins et probl énes particuliers des pays en
dével oppenent sans littoral" (A/C 2/52/L.39), qui a été soum s sur |a base de
consul tations officieuses tenues sur |le projet de résolution A/C 2/52/L.26

2 A/ 52/ 329.
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12. A la méne séance, |la Conmission a adopté le projet de résolution
A C. 2/52/L.39 (voir par. 14, projet de résolution II11).

13. Conpte tenu de |'adoption du projet de résolution A/C. 2/52/L.39, le projet
de résolution A/C 2/52/L.26 a été retiré par ses auteurs.

I11. RECOMVANDATI ONS DE LA DEUXI EME COMM SSI ON

14. La Deuxi ene Conm ssion recommande a |' Assenbl ée général e d' adopter |es
projets de résolution ci-apres

PRQJIET DE RESOLUTI ON |

Mesur es écononi ques unilatérales utilisées pour
exercer une pression politigue et écononi que sur
|l es pays en dével oppenent

L' Assenbl ée général e,

Rappel ant | es principes pertinents énoncés dans |la Charte des
Nati ons Uni es,

Réaffirmant | a Déclaration relative aux principes du droit internationa
touchant les relations anicales et |a coopération entre |es Etats®® qui stipule
not anment qu' aucun Etat ne peut recourir unilatéral ement ni encourager le
recours unilatéral a des mesures économ ques, politiques ou autres pour
contraindre un autre Etat a lui subordonner |'exercice de ses droits souverains,

Ayant a |'esprit les principes généraux qui régissent |le systénme comercia
international et les politiques conmercial es en vue du dével oppenent et que
conti ennent |es résolutions, regles et dispositions pertinentes de
| " Organi sati on des Nations Unies et de |' Organi sation nondi al e du comerce,

Rappel ant ses résol utions 44/215 du 22 décenbre 1989, 46/210 du
20 décenbre 1991, 48/ 168 du 21 décenbre 1993 et 50/96 du 20 décenbre 1995,

Gravenent préoccupée de constater que le recours unilatéral a des nmesures
économ ques coercitives porte particuliérement préjudice a |'économ e des pays
en dével oppenment et a leurs efforts de dével oppenent et exerce dans |'ensenble
des effets négatifs sur |a coopération écononmque internationale et sur |'action
nondi al e en faveur d'un systéme conmmercial multilatéral non discrimnatoire et
ouvert,

1. Prend acte du rapport du Secrétaire général !

2. Engage instament |a comunauté internationale a prendre d' urgence des
nesures efficaces pour enpécher le recours unilatéral a |'encontre des pays en

13 Résol ution 2625 (XXV), annexe.

4 A 52/ 459.
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dével oppenent, a des nesures économi ques coercitives qui ne sont pas autorisées
par | es organes conpétents de |I' Organi sation des Nations Unies ou sont
contraires aux principes de droit international énoncés dans |a Charte des
Nations Unies, et qui contreviennent aux princi pes de base du systeéene comerci al
mul til atéral;

3. Prie |le Secrétaire général de continuer a surveiller I'inposition de
nesures de ce type et a étudier |leur inpact sur |es pays touchés, en particulier
| eurs incidences sur | e commerce et |e dével oppenent;

4. Prie égalenent |le Secrétaire général de lui rendre conpte a sa
ci nquante-quatri éne session de |"application de |a présente résol ution.

PRQJET DE RESOLUTI ON |

Conmerce international et dével oppenent

L' Assenbl ée général e,

Rappel ant ses résol utions 50/ 95 et 50/98 du 20 décenbre 1995 et 51/167 du
16 décenbre 1996, ainsi que |es accords internationaux pertinents concernant |e
comerce, |a croissance économ que, |e dével oppenent et |es autres questions
connexes,

Soul i gnant |'inportance d' un systéeme comercial nultilatéral ouvert,
réglement é, équitable, sdr, non discrimnatoire, transparent et prévisible,

Soul i gnant égal enent qu' un envi ronnenment économi que et financier
i nternational favorable et porteur et un climat d'investissenent positif sont
nécessaires a la croi ssance de | ' économ e nondi ale, notament a la création
d enplois, et en particulier a la croissance et au dével oppenent des pays en
dével oppenent et, d' autre part, que c'est a chaque pays qu'il appartient de
déterm ner ses propres politiques écononi ques de dével oppenent durabl e,

Prenant note des concl usions concertées 1997/1 du Conseil économ que et
social sur le théme suivant : "Pronotion d' un environnenent favorable au
dével oppenent : courants financiers, y conpris flux de capitaux, investissenments
et commerce"’,

Not ant que |'exanen a m-parcours des effets de |a neuvi éne session de |a
Conf érence des Nations Unies sur |l e commerce et | e dével oppenent aura lieu
en 1998,

Not ant égal ement que | a deuxi eme Conférence mnistérielle de |' Organisation
nondi al e du commerce se tiendra a Genéve en nmai 1998,

15 A/52/3, chap. Il. A paraitre sous forne définitive dans | es Docunents
officiels de |'Assenbl ée général e, cinquante-deuxi éne session, Suppl ément No 3
(A/52/3/Rev.1).
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1. Réaffirnme le r6le joué par |a CNUCED en tant qu' organi snme de
coordi nation au sein des Nations Unies pour |'exanmen intégré des questions
touchant | e dével oppenent et des questions connexes dans |es donmai nes du
comerce, des ressources financieéeres, de la technologie, de |'investissenent et
du dével oppenent dur abl e;

2. Réaf fi rme égal enent sa volonté politique et son obligation d' assurer
I a concrétisation des engagenents convenus |lors de |a neuvi éne session de |la
Conf érence des Nations Unies sur |le commerce et |e dével oppenent, tenue a
M drand (Afrique du Sud), en particulier Ie docunent intitulé "Un partenari at
pour la croissance et |e dével oppenent"®, et se félicite a cet égard de la
convocation en 1998 d' une réuni on spéci al e de haut niveau d' examen a
m - parcours, qui contribuera aux préparatifs de la dixi éne session de |a
Conf érence devant avoir |lieu en Thail ande en 2000;

3. Prend note avec satisfaction des efforts déployés par |le Secrétaire
général de | a Conférence en vue de construire un partenariat durable pour le
dével oppenent avec des protagoni stes non gouvernement aux, notanmment dans |e
cadre de la réunion qui aura lieu a Lyon (France) en 1998 pour éval uer
["initiative "Partenaires pour |e dével oppenent”;

4. Prend note des rapports et des concl usions concertées du Conseil du
conmerce et du dével oppenent sur |es travaux de sa quinzi éne réunion directive®’
et de sa quarante-quatri éne session'®, et note la contribution inportante que le
Rapport de 1997 sur le commerce et |l e dével oppenent, |e Rapport sur les
investi ssenents dans |l e nonde et | e Rapport de 1997 sur les pays |es noins
avancés apportent aux travaux du Consei l

5. Note que | e Conseil du commerce et du dével oppenent a reconmmandé a
| ' Assenbl ée générale de nodifier e nomdu Goupe intergouvernenental d' experts
des pratiques commerciales restrictives en "G oupe intergouvernenental d' experts
du droit et de la politique de |a concurrence" et de convoquer une quatriéne
conférence des Nations Unies chargée de revoir tous |es aspects de |'ensenble de
princi pes et de reéegles équitables convenus au niveau nultilatéral pour le
contr6l e des pratiques commerciales restrictives ainsi qu' une conférence
di pl omat i que chargée d' exam ner et d'adopter une convention sur |a saisie de

16 Actes de la Conférence des Nations Unies sur e commerce et |le
dével oppenent . neuvi ene session, Mdrand (Afrique du Sud), 27 avril-11 mai 1996

Rapports et annexes (publication des Nations Unies, nunéro de vente :
F.97.11.D.4), premére partie, sect. A

17 AV52/15 (Part |). A paraitre sous forne définitive dans | es Docunents
officiels de |'Assenbl ée général e, cinquant e-deuxi éne sessi on, Suppl énent No 15
(A 52/ 15).

18 A/52/15 (Part I1). A paraitre sous forne définitive dans |es Docunments
officiels de |'Assenbl ée général e, cinquant e-deuxi éne sessi on, Suppl énent No 15
(A 52/ 15).
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navires, souscrit au changenent de titre du G oupe intergouvernenental indiqué
ci -dessus et souligne que |le colt des deux conférences devra étre couvert ains
que | e Conseil en a convenu, par |e budget proposé par |le Secrétaire généra
pour |'exercice biennal 1998-1999;

6. Exprinme son appui_ au Secrétaire général de |la CNUCED dans |les efforts
qu'il déploie pour nettre intégral enent en oeuvre |les réfornes de grande
enver gure énoncées dans | es conclusions de |a neuvi éne session de |a Conférence
des Nations Unies sur |e comrerce et | e dével oppenent;

7. Note que la CNUCED recourt de plus en plus aux techni ques
i nformati ques pour renforcer encore son efficacité et invite instament cet
organi sne a aider |es pays en dével oppenent a tirer pleinenment parti de ces
t echni ques nouvel | es;

8. Not e égal enent que | es noyens él ectroni ques de commerce revétent une
i nportance croi ssante et sont de plus en plus largenent utilisés dans |es
échanges internationaux et engage | a CNUCED, en coopération avec d' autres
organi snes pertinents des Nations Unies, ai der | es pays en dével oppenent,
not anment | es pays | es noins avancés et, cet égard, prend note égal enent des
besoi ns des économ es en transition

a
a

9. Estime que |a CNUCED, qui dispose d' un avantage conparatif sur |es
questions de dével oppenent ayant trait au commerce, devrait continuer de
faciliter I'intégration des pays en dével oppenent et des pays en transition dans

| e systéne commercial international, en conplénentarité avec |' Organisation
nondi al e du commerce, et de favoriser |e dével oppenment au noyen du commerce et
de |'investissenent, en coopération et en coordination avec le Centre du
comerce international, |es organi snes conpétents des Nations Unies et d' autres
organi sati ons international es;

10. Prie la CNUCED de continuer, sur |a base des conclusions de sa
neuvi eme session, a détermner et a anal yser |es incidences sur |e dével oppenent
des questions ayant trait aux investissenents, en tenant conpte des intéréts des
pays en dével oppenment et en ayant a |'esprit les travaux nenés par d' autres
or gani snes;

11. Invite la CNUCED a continuer de suivre |'évolution du systénme
commercial international, en particulier en ce qui concerne ses incidences sur
| es pays en dével oppenent, a nmettre en évidence | es perspectives nouvel |l es
ouvertes par la mse en oeuvre des accords issus des négoci ati ons conmerci al es

multil atéral es d' Uuguay'® et a aider |es pays en dével oppenent a partici per
ef fi cacement aux négoci ati ons comerci al es nultil atéral es;

9 Voir les instrunents juridiques reprenant les résultats des négoci ations
commerciales multilatérales d' Uruguay, faits a Marrakech le 15 avril 1994,
(publication du secrétariat du GATT, numéro de vente : GATT/ 1994-7).
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12. Se félicite des résultats de la preméere Conférence mnistérielle de
' Organi sation nondi al e du commerce, qui a eu lieu a Singapour en décenbre 1996
et de |"adoption du Plan d'action pour |es pays |es nbins avancés;

13. Not e avec satisfaction que certains pays dével oppés et en
dével oppenent ont annoncé a | a Réunion de haut niveau sur des mesures intégrées
en faveur des pays |es nobins avancés, des nmesures nouvel l es ou suppl énentaires
pour ouvrir aux pays |es mpins avancés |'accés aux marchés, et recommande qu' un
rapport détaillé sur les résultats et le suivi de la Réunion soit présenté a la
Conférence mnistérielle de |' Organi sation nondial e du commerce en mai 1998;

14. Reconnait |'inportance d'une intégration éconon que régional e ouverte
dans |l a création de nouvelles possibilités de dével oppenent du commerce et des
i nvestissenents et souligne qu' il inporte de suivre, s'il y a lieu, dans |les

initiatives en ce sens, les regles de |I' Organi sation nondi ale du comer ce;

15. Souligne |la nécessité, dans |le contexte de |la nondialisation et de la
libéralisation, d intégrer pleinenent |es économ es des pays en dével oppenent,
en particulier des pays |es nmoins avancés, et des pays en transition a

| ' économi e nondi al e grace a une plus grande ouverture des marchés a |l eurs
exportations, come | e prévoient |es accords comerciaux mul til at éraux;

16. Soul i gne égal enent dans ce contexte que |a comunaut € i nternational e
devra prendre diverses nesures, notamment accroitre |'assistance techni que dans
| e domai ne du conmerce et dével opper | es ressources hunmaines et |les institutions
en vue de renforcer |es noyens des pays en dével oppenent, notament des noins
avancés, de produire des biens et services pouvant étre exportés en vue de | eur

pl eine intégration a |' économ e nondi al g;

17. Se félicite a cet égard que |'on considére que | e nouvenent
d' ouverture en direction des pays en dével oppenent doit étre un processus
neét hodi que étayé aux niveaux international et national par des politiques
ef ficaces qui devraient s'acconpagner d'une démarche graduelle en matieére
d'intégration, adaptée a la situation des différents pays?;

18. Réaffirme qu'il inporte de libéraliser |es échanges dans |es pays
dével oppés et |es pays en dével oppenent et qu'il faut continuer a libéraliser
| es échanges, en particulier dans |es domaines qui intéressent |es pays en
dével oppenent, notamrent pour une réduction inportante des tarifs douaniers et
autres obstacles au comerce, en particulier les barrieres non tarifaires, et
aussi qu'il faut élimmner les traitements discrimnatoires et |les pratiques
protectionnistes dans les relations commerciales internationales, ce qui aura
pour effet d' ouvrir davantage | es nmarchés aux exportations des pays en
dével oppenent, de rendre les industries de ces pays plus conpétitives et de
faciliter |'ajustenent structurel des pays dével oppés;

20 A/52/15 (Part I1), chap. I, sect. B, conclusions concertées 440 (XLIV),
par. 8.
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19. Soul i gne que tous les nenbres de |' Organi sati on nondi al e du conmerce

devrai ent honorer intégral enent, rapidenent, scrupul eusenent et constamment |es
engagenents qu'ils ont contractés au titre des accords du Cycle d' Uruguay et que
toutes |es dispositions de |'Acte final reprenant |les résultats des négoci ations
conmerciales multilatérales d' U uguay'® devraient étre dament appliquées, conpte
tenu des intéréts particuliers des pays en dével oppenent, de fagon a nmaxi m ser

| a croi ssance économ que et |es incidences positives sur |e dével oppenent au
profit de tous, et insiste a nouveau a cet égard sur |l a nécessité d' appliquer

pl ei nement aux pays en dével oppenent le traitenment préférentiel spécial prévu
par | es accords du Cycle d' Uruguay;

20. Souligne qu'il inporte de renforcer |e systénme conmercial
international pour qu'il parvienne a une plus grande universalité et d' accél érer
| e processus qui vise a pernettre aux pays en dével oppenent et aux pays en
transition d entrer a |' Organisation nondi al e du commerce, qu'il faut que les

gouvernements des pays qui sont nmenbres de cette organisation et |es

organi sations international es conpétentes prétent une assi stance aux pays qui ne
le sont pas afin de les aider a | e devenir rapidenent, avec les droits et les
obligations que cela entraine, et qu' il faut que | a Conférence des Nations Unies
sur le comerce et | e dével oppenent |eur fournisse une assi stance technique en
ce sens dans |le cadre de son nmandat, afin de concourir a leur intégration rapide
et conpl éte dans | e systénme comercial nultilatéral

21. Soul i gne égal enent que | e nmécani sne de reégl enent des différends de
' Organi sation nondi al e du commerce est un él énent décisif, qu' il s'agisse de
["intégrité et de la crédibilité du systéme commercial multilatéral ou de
| ' obtention de tous | es avantages esconptés de |a concl usion des négoci ations
comerciales multilatéral es d' Uruguay;

22. Déplore toute tentative visant a éluder ou a saper, au noyen d'actions
uni | at éral es dépassant |e cadre de celles qui ont été convenues au cours du
Cycl e d' Uruguay, |es procédures du conmerce international convenues au plan
nultilatéral, et affirme que | es préoccupations d' ordre écol ogi que et social ne
doi vent pas étre utilisées a des fins protectionnistes;

23. Soul i gne | a nécessité d' une approche équilibrée et cohérente des
probl émes d' environnement, de comerce et de dével oppenent et considére que |es
gouvernements devraient avoir pour objectif de faire en sorte que leurs
politiques conmercial es et environnenental es se renforcent nutuell ement en vue
de la réalisation d un dével oppenent durable, et que leurs politiques et nmesures
de protection de |'environnenent susceptibles d avoir un inmpact sur |es échanges
ne devraient pas étre utilisées a des fins protectionnistes;

24. Encourage | a CNUCED a poursuivre ses travaux sur |e conmerce,
' environnenent et |e dével oppenent et a continuer en particulier a jouer le
role spécial qui lui inconmbe pour ce qui est de favoriser |'intégration du

conmerce, de |'environnenent et du dével oppenent? en exami nant |es questions de

2 Voir résolution 50/95, par. 27
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comerce et d' environnenent du point de vue du dével oppenent en coopération avec
| es organes et organisations internationales conpétents, notamment |a Comm ssion
du dével oppenment durable, |le Programe des Nations Unies pour |'environnenent et
' Organi sation nondi al e du commerce, et en tant qu' organi sme de coordination
pour | a Conmm ssion du dével oppenent durabl e;

IV

25. Réaffirme qu'il faut donner la priorité aux probl énes des pays |es
noi ns avancés et en particulier prendre |es nesures voul ues pour |les aider a
nmaxi m ser |eur potentiel et a réduire le plus possible |les éventuelles
difficultés découl ant des accords du Cycle d' Uruguay;

26. Demande i nstanment aux gouvernenents et aux organi sations
international es intéressés d' appliquer intégral enent et rapi dement |a Décision
mnistérielle sur les mesures en faveur des pays |es npins avancés?® et
d' appliquer efficacement la Décision mnistérielle sur |es nesures concernant
| es effets négatifs possibles du Programme de réforme sur |es pays |es noins
avancés ou |les pays inmportateurs nets de produits alinentaires'® ainsi que |les
reconmandat i ons adopt ées a | a Réuni on intergouvernenental e de haut niveau sur
| " examen gl obal & m-parcours du Programe d'action pour |es années 90 en faveur
des pays | es npins avancés?® et a |la neuvi éne session de | a Conférence des
Nations Unies sur |le commerce et | e dével oppenent, dans |la nmesure ou elles ont
trait au commerce et a des questions connexes intéressant |es pays |es noins
avancés;

27. Demande aux gouvernenments, aux organes, organi sations et organi smes
des Nations Unies, ainsi qu' aux organisations intergouvernenental es et non
gouver nenent al es, de prendre des nesures concretes pour nettre en oeuvre
i nt égral ement et inmmédi atenent |le nouvel Ordre du jour des Nations Unies pour le
dével oppenent de |' Afrique dans | es années 902, y conpris |les nesures et les
reconmandati ons convenues a |'occasion de |'examen a m -parcours, notanment
celles qui ont trait au comerce et au dével oppenent;

28. Se félicite de |'adoption d' un cadre intégré pour |'assistance
technique |iée au commerce lors de | a Réunion de haut niveau sur les initiatives
i nt égrées en faveur des pays | es nobins avancés, convoquée par |' Organisation
nondi al e du comerce a Genéve en octobre 1997, et invite la CNUCED & accroitre
davantage |'efficacité et la productivité de ses activités d' assistance
techni que en faveur des pays |es npins avancés en coopération avec
' Organi sati on nondi al e du conmerce, e Centre du comerce international, le
Programe des Nations Unies pour |e dével oppenent, |a Banque nondiale et le
Fonds nonétaire international

29. Invite la CNUCED, |a Banque nondiale et |e Programme des Nations Unies

pour | e dével oppement a améliorer la collaboration entre | es programes de pays
de | a Conférence destinés aux pays |es noins avancés et |a concertation

22 N 50/ 745.

28 Résol ution 46/ 151, annexe, sect. II.
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nmacr oéconom que et sectorielle d ensenble visant ces pays, qui a lieu dans le
cadre des groupes consultatifs de | a Banque nondi al e et des tables rondes du
Programe des Nations Unies pour |e dével oppenent, en ayant a |'esprit la
résol ution 50/120 de |' Assenbl ée générale, en date du 20 décenbre 1995;

30. Souligne qu'il faut accorder une attention spéciale, dans |le cadre de
| a coopération internationale sur |es questions de commerce et de dével oppenent,
a la mse en application des nonbreux engagenents internationaux concernant |e
dével oppenent destinés a répondre aux besoins et aux probl émes spéci aux de
dével oppenent des petits pays insulaires en dével oppenent et des pays en
dével oppenent sans littoral, et considérer que |es pays en dével oppenent qu
fourni ssent des services de transit ont besoin d' un soutien approprié pour
entretenir et anéliorer leur infrastructure de transit;

31. Invite | es pays donneurs de préférences a aneliorer encore et a
reconduire | eurs schémas de préférences en | es adaptant au systene commerci al
de |'aprés-Cycle d' Uruguay en vue d'intégrer |es pays en dével oppernent, en
particulier |es pays | es nbins avancés, dans | e systéne commercia
international, et souligne qu'il est indispensable de trouver des nobyens qu
pernettent, notamment aux pays |es npins avancés, de tirer un neilleur parti de
ces schénas;

32. Note que | es bénéficiaires craignent qu' en liant les critéres
d' adm ssi on aux préférences a des consi dérations autres que comerci al es,
' él argi ssenment de |la portée du Systéne généralisé de préférences n'en
déval orise les principes initiaux, a savoir la non-discrimnation
|"universalité, le partage des charges et |la non-réciprocité;

33. Soul i gne que | es pays en dével oppenent doivent partici per davantage et
plus efficacenment a |'élaboration des regles et des normes du systéne commercia
i nternational

34. Se félicite du succés de |a Conférence Sud-Sud sur |es questions
financiéres, le comerce et |les investissenents qui s'est tenue a San José en
janvier 1997, et souligne qu'il faut veiller a ce que toutes les parties

concernées, assurent, avec |'appui de |la conmmunauté internationale, |e suivi
effectif de sa déclaration et de son programme d'action, qui a notamment reconnu
| 'inportance inégal ée du comerce international comme noteur de croi ssance pour

| es pays en dével oppenent, |es débouchés et les difficultés liés a la

nondi alisation et la libéralisation, |a nécessité d une pleine intégration des
pays en dével oppenment dans |' économi e nondiale et |e systéme commerci al
international, enfin |a nécessité de s'attaquer a |la narginalisation persistante
des pays | es npoins avancés dans |' écononi e nondi al g;

35. Prie |l e Secrétaire général, en collaboration avec |le secrétariat de |la
CNUCED, de lui rendre conpte oralement, a sa cinquante-troisiéne session, des
reconmandati ons visant a assurer le suivi effectif des sections pertinentes des

concl usi ons convenues 1997/1 du Conseil écononi que et social %

36. Prie égalenent |le Secrétaire général, en collaboration avec | a CNUCED,
de lui rendre conpte oralement, a sa cinquante-troisiéne session, de la mse en
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oeuvre de |la présente résolution, et notanment de |'évolution du systene
commercial multil atéral

PRQJET DE RESOLUTION | |

Mesures spécifiques répondant aux besoins et probl énes
particuliers des pays en dével oppenent sans littora

L' Assenbl ée général e,

Rappel ant | es dispositions de ses résolutions 44/214 du 22 décenbre 1989,
46/ 212 du 20 décenbre 1991, 48/169 du 21 décenbre 1993 et 50/97 du
20 décenbre 1995, ainsi que la partie pertinente de |'Agenda pour le
dével oppenent 24,

Constatant que |'absence d'acces territorial a la mer, qu'aggravent encore
' él oi gnement et |'isolenent par rapport aux marchés nondi aux, ainsi que |es
colts prohibitifs et les risques du transit entravent consi dérabl ement
| ' ensenbl e du dével oppenent soci oéconom que des pays en dével oppenent sans
littoral,

Const at ant égal enent que sei ze des pays en dével oppenent sans littoral sont
égal ement cl assés par |' Organi sation des Nations Unies dans |a catégorie des
pays | es nmoins avancés et que |eur situation géographique réduit encore |eur
capacité globale de faire face aux taches ardues du dével oppenent,

Constatant en outre que |a plupart des pays de transit sont eux-nénes des
pays en dével oppenent en butte a de graves difficultés économ ques, notament
| "insuffisance des nmoyens de transport,

Rappel ant que | es nmesures propres a résoudre |es probl énes de transit des
pays en dével oppenment sans littoral exigent une coopération et une collaboration
plus étroites et encore plus efficaces entre ces pays et |les pays de transit
Voi Si ns,

Consi dérant qu'il est essentiel de renforcer |es arrangenents de
coopération bilatéraux, ainsi que |la coopération et |'intégration
sous-régionales et les activités des conm ssions régi onal es en vue de remédier
aux probl enes de transit des pays en dével oppenent sans littoral et d' améliorer
| es systénmes de transport en transit dans ces pays et dans |les pays en
dével oppenent de transit, et qu'ils jouent un réle inportant dans ce donmi ne,

Notant qu'il inporte de renforcer |es nmesures internationales de soutien
prises jusqu'a présent afin de meux répondre aux probl énes des pays en
dével oppenent sans littoral

Prenant note de | a convocation de |la troisiéne Réunion d' experts
gouver nement aux des pays en dével oppenent sans littoral et de transit et de

24 Résol ution 51/240, annexe.
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représentants de pays donateurs et d' organi snes de financenent et de
dével oppenent, tenue a New York du 18 au 20 juin 1997,

Se félicitant de la convocation de |a prem ére Réunion consultative
sous-régi onal e des pays d' Asie du Nord-Est sur |la coopération en matiere de
transport en transit tenue a Qulan-Bator du 20 au 22 nmai 1997 sous | es auspices
du Groupe spécial de |a coopération technique entre pays en dével oppenent du
Programe des Nations Unies pour |e dével oppenent et de | a CNUCED,

1. Accueille favorablenent |a note du Secrétaire général transnettant le
rapport intérimaire du secrétariat de la CNUCED intitul é "Action spécifique en
rapport avec |es besoins et problénes particuliers des pays en dével oppenent
sans littoral "%;

2. Réaffirme que les pays sans littoral ont le droit d acces a la nmer et
depuis la mer, ainsi que la liberté de transit a travers le territoire des Etats
de transit par tous |es noyens de transport, confornénent au droit
i nternational

3. Réaffirnme égal ement que | es pays en dével oppenment de transit ont le
droit, dans |'exercice de | eur souveraineté sur leur territoire, de prendre
toutes mesures nécessaires pour que les droits et facilités accordés aux pays en
dével oppenent sans littoral ne portent en rien atteinte a leurs intéréts
| égitinmes;

4. Demande aux pays en dével oppenent sans littoral et aux pays de transit
voi sins de prendre des nesures, afin de renforcer encore | eur coopération et
| eur collaboration, y conpris leur coopération bilatérale, pour résoudre |eurs
probl énmes de transit, notamment en aneliorant |es noyens de transport en transit
et | es accords bilatéraux et sous-régi onaux qui régissent le transport en
transit, en créant des coentreprises de transport en transit et en renforcant
les institutions et |es ressources humaines relatives au transport en transit,
et note a ce sujet que |a coopération Sud-Sud joue égal enent un rdle inportant
dans ce donai ne;

5. Engage de nouveau tous |es Etats, |es organisations internationales et
les institutions financi éres a appliquer d urgence et a titre prioritaire les
nesures spécifiques répondant aux besoins et problénmes particuliers des pays en
dével oppenent sans littoral qui sont prévues dans |les résolutions et
décl arati ons adopt ées par |' Assenbl ée général e et dans | es docunents finaux des
grandes conférences récentes des Nations Unies qui intéressent |es pays en
dével oppenent sans littoral, ainsi que dans |e Cadre nondi al de coopération en
nmati ére de transport en transit entre |l es pays en dével oppenent sans littoral et
de transit et |a comunaut é des donat eur s?;

6. Prend note des concl usi ons et recommandati ons concert ées et des
nesures proposées pour |'avenir, adoptées a la troisiénme Réunion d' experts

25 A/ 52/ 329, annexe.

%6 TD/ B/ 42(1)/11-TD/ B/ LDC/ AC. 1/ 7, annexe |.
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gouver nement aux des pays en dével oppenent sans littoral et de transit et de
représentants de pays donateurs et d'organi snes de financenment et de
dével oppenent;

7. Accueill e avec satisfaction | e ménorandum d' accord d' Qul an- Bat or
adopté a la prem ére Réunion consultative sous-régional e des pays d' Asie du
Nord- Est sur |a coopération en nati ére de transport en transit;

8. Se félicite des efforts poursuivis par le Secrétaire général de |la
CNUCED, en col |l aborati on avec | es pays et organi snes donateurs, en particulier
| e Programmre des Nations Unies pour |e dével oppenent, |es conm ssions régionales
et les institutions sous-régional es conpétentes, afin d' organi ser des groupes
consultatifs spéciaux, a |la demande des pays en dével oppenent sans littoral et
de transit intéressés, afin de détermner |les donaines prioritaires d' action aux
ni veaux national et sous-régional, et d' élaborer des programes d'action;

9. Soul i gne que |'aide destinée a améliorer les installations et |les
services de transport en transit devrait étre intégrée a la stratégie générale
de dével oppenent écononi que des pays en dével oppenent sans littoral et de
transit, et que |les donateurs devraient donc tenir conpte des besoins de
restructuration a long ternme de |'économ e des pays en dével oppenent sans

littoral;

10. Invite | es pays donateurs, |le Programme des Nations Unies pour le
dével oppenent et les institutions financiéres nultilatéral es a apporter aux pays
en dével oppenment sans littoral et de transit une aide financiére et une
assi stance techni que appropri ées, sous la fornme de dons ou de préts
concessionnel s, pour construire, entretenir ou anéliorer leurs installations de
transport, de stockage et de transit et pour prévoir des itinéraires de rechange
et ameéliorer |es communications ainsi que pour pronouvoir |'exécution de projets
et programmes sous-régi onaux, régi onaux et interrégi onaux;

11. Prie le Secrétaire général de |' Organisation des Nations Unies de
convoquer en 1999, dans la limte des ressources gl obal es di sponi bl es pour
| ' exercice biennal 1998-1999, une autre réunion d' experts gouvernenentaux de
pays en dével oppenent sans littoral et de transit et de représentants de pays
donateurs et d'organi snes de financement et de dével oppenent, y conpris |es
organi sations et comm ssions économ ques régi onal es et sous-régional es
conpétentes, qui serait chargée d' exam ner |es progrés réalisés dans |le
dével oppenent des systéenes de transit, y conpris |les aspects sectoriels, ains
que |l es colts du transport en transit, en vue d' examiner |la possibilité de
définir | es mesures pratiques nécessaires;

12. Prie le Secrétaire général de la CNUCED de nobiliser des contributions
vol ontaires pour assurer |a participation de représentants de pays en
dével oppenent sans littoral et de transit, de pays donateurs et d'organi smes de
financement et de dével oppenent, a la réunion visée au paragraphe 11 ci-dessus;

13. Not e avec satisfaction la contribution apportée par la CNUCED a | a
formul ati on de mesures internationales visant a résoudre |es probl énes
particuliers des pays en dével oppenent sans littoral et prie instament |a
Conf érence, entre autres choses, de suivre en pernmanence | e dével oppenent des
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équi penents, organi smes et services de transport en transit, de surveiller

| " application des nesures convenues, notanment en réalisant une nonographie, si
nécessaire, de collaborer a toutes les initiatives pertinentes, y conpris celles
du secteur privé et des organi sati ons non gouvernenental es, et de servir de
centre de coordination pour |'exanen des questions interrégional es intéressant

| es pays en dével oppenent sans littoral

14. Invite le Secrétaire général de |' Organisation des Nations Unies a
prendre, en consultation avec le Secrétaire général de la CNUCED, |es nesures
voul ues pour assurer la mse en oeuvre efficace des activités prescrites dans |la
présente résolution, et a doter |e Bureau du Coordonnateur spécial pour |es pays
en dével oppenent | es noins avancés, sans littoral ou insulaires, de | a CNUCED
des effectifs et du matériel appropriés, confornénent aux concl usions de |a

neuvi enme session de | a Conférence, pour qu'il puisse continuer a apporter un
soutien aux pays en dével oppenent sans littoral, confornénent a son nmandat;

15. Prie |l e Secrétaire général de |I'Organisation des Nations Unies
d établir, avec le Secrétaire général de la CNUCED, un rapport sur |'application
de la présente résolution et de |l e présenter au Conseil du conmmerce et du
dével oppenent et a |'Assenbl ée générale, a sa cinquante-quatri ene session



